
3XL TALL OPTIC COMPATIBLE SERRATED SIGHT SET FOR GLOCK® -
3XL OPT COMP SIGHTS SERRATED FRONT .365"F/.451"R FOR
GLOCK

AMERIGLO® Optic Compatible sets provide a precise, elevated co-witness
sight picture for slide-mounted red dot optics and serve as reliable back-up
sights. These 3XL height sights from Ameriglo are optimized for the Glock
Gen4/5 MOS Slide for use with Holosun 407C/507C/508T, Trijicon, RMR®/RMR
HD®, RCR®/SRO®, EOTech EFLX optics. These sights will allow for use
through the optic window. SPECS Fits Make: Glock® Fits Model: All Glock MOS
Models Size: 3XL Fits MOS Slide: Yes Rear Blade Height: 0.371 in. (9.42mm)
Overall Rear Height: 0.451 in. (11.46mm) SIZE SPECS 1L: Front Height: .220” /
Rear Height: .295” 2L: Front Height: .240” / Rear Height .315” 5L: Front
Height: .300” / Rear Height: .375” XL: Front Height: .315” / Rear Height: .394”
2XL: Front Height: .350” / Rear Height: .429” 3XL: Front Height: .365” / Rear
Height: .451” 5XL: Front Height: .407” / Rear Height: .507”  

Attributes

Name: 3XL OPT COMP SIGHTS SERRATED FRONT .365"F/.451"R FOR GLOCK
Manufacturer: AMERIGLO
Product no.: 430110318
Mfr. No.: GL-506
Make: Glock
Sight Color: Tritium
Style: Square Notch
Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 140mm
Shipping length: 178mm
UPC: 644406910602

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das 3XL TALL OPTIC
COMPATIBLE SERRATED SIGHT SET FÜR GLOCK
Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für das 3XL TALL OPTIC COMPATIBLE SERRATED SIGHT SET FÜR GLOCK entschieden
haben. Diese Visiere wurden entwickelt, um Ihnen bei der Verwendung von Rotpunktoptiken auf Ihrem
GlockModell eine präzise Zielerfassung zu ermöglichen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig
durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für Ihr spezifisches GlockModell geeignet ist.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand der Visiere und der Optik, um sicherzustellen, dass sie in
einwandfreiem Zustand sind.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Informieren Sie sich über die Sicherheitsbestimmungen in Ihrem Land oder Ihrer Region.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie nur die empfohlenen Optiken (z. B. Holosun 407C/507C/508T, Trijicon RMR®/RMR HD®,
RCR®/SRO®, EOTech EFLX).
Achten Sie darauf, dass die Visiere korrekt montiert sind, um ein Verrutschen oder Abfallen während des
Gebrauchs zu vermeiden.
Vermeiden Sie es, die Visiere bei extremen Wetterbedingungen (z. B. starkem Regen oder Schnee) zu
verwenden, da dies die Sicht beeinträchtigen kann.
Überprüfen Sie vor jedem Schuss die Kalibrierung der Visiere, um sicherzustellen, dass sie korrekt
eingestellt sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:1.

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
Entfernen Sie die alten Visiere gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Setzen Sie die neuen Visiere an der vorgesehenen Stelle auf dem Schlitten ein.
Befestigen Sie die Visiere fest, um sicherzustellen, dass sie während der Nutzung nicht
verrutschen.
Überprüfen Sie die Ausrichtung der Visiere, bevor Sie die Waffe verwenden.

Nutzung:2.

Stellen Sie sicher, dass Sie mit der Waffe vertraut sind und die grundlegenden
Sicherheitsvorkehrungen für den Umgang mit Feuerwaffen befolgen.
Nutzen Sie die Visiere in Kombination mit der Rotpunktoptik, um ein optimales Zielbild zu erhalten.
Achten Sie darauf, die Waffe sicher zu lagern, wenn sie nicht in Gebrauch ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektronik und Waffenabfälle.
Stellen Sie sicher, dass keine Teile des Produkts in die Umwelt gelangen.
Wenn Sie sich nicht sicher sind, wie Sie das Produkt entsorgen sollen, wenden Sie sich an die örtlichen



Behörden oder Entsorgungsstellen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen zur Sicherheit oder zur Nutzung des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Halten Sie Ihre Kaufbelege bereit, um eine schnelle
Bearbeitung zu gewährleisten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise in Übereinstimmung mit den EUVorgaben für
Produktsicherheit erstellt wurden. Indem Sie die oben genannten Richtlinien befolgen, tragen Sie dazu bei, die
Sicherheit und Effektivität Ihres 3XL TALL OPTIC COMPATIBLE SERRATED SIGHT SET FÜR GLOCK zu
gewährleisten.



Safety Instruction Guide for 3XL TALL OPTIC
COMPATIBLE SERRATED SIGHT SET FOR GLOCK®
Introduction
Thank you for choosing the 3XL Tall Optic Compatible Serrated Sight Set for Glock®. This guide provides
essential safety instructions and information to ensure the proper and safe use of your product. Please read this
guide thoroughly before installation and usage.

General Safety Guidelines
Product Safety: This sight set is designed for safe use with Glock® firearms. Ensure you follow all safety
instructions to minimize risks.
Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls or safety notices related to this product. Check the
manufacturer's website regularly for updates.
Online Shopping: When purchasing online, ensure that the seller complies with safety regulations and
provides clear product information.
Special Consumer Focus: This product is not intended for children. Ensure it is stored out of reach of
minors.
EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the manufacturer's contact information
provided with the product.
Rapid Alerts: Be aware of any alerts regarding the safety of this product through the EU Safety Gate
system.

Specific Safety Precautions for Use
Compatibility: Ensure that this sight set is compatible with your specific Glock® model. It is designed
for all Glock MOS models.
Installation: Follow the installation instructions carefully to avoid any improper fitting that could lead to
malfunction or injury.
Use with Optics: This sight set is optimized for use with specific optics (Holosun 407C/507C/508T,
Trijicon RMR®/RMR HD®, RCR®/SRO®, EOTech EFLX). Ensure your optic is compatible.
Regular Checks: Periodically check the sights for any signs of wear or damage. Replace if necessary.
Safe Handling: Always treat your firearm as if it is loaded. Follow all firearm safety practices when
handling your Glock® with the sight installed.

Instructions for Installation and Usage
Gather Necessary Tools: Before beginning installation, gather all necessary tools, including a1.
screwdriver and any other required items.
Clear the Firearm: Ensure your Glock® is unloaded and the chamber is clear before starting the2.
installation process.
Remove Existing Sights: If applicable, carefully remove any existing sights from your Glock® using the3.
appropriate tools.
Install the Front Sight:4.

Align the front sight with the designated slot on the slide.
Securely fasten it using the provided screw, ensuring it is tight but not overtorqued.

Install the Rear Sight:5.
Align the rear sight with the rear dovetail slot on the slide.
Secure it similarly using the provided screw.

Check Alignment: After installation, check the alignment of both sights to ensure they are straight and6.
properly positioned.
Test Functionality: Before using the firearm, conduct a function check to ensure the sights are secure7.



and properly aligned with your optic.
Usage: When using your Glock® with the installed sight set, ensure you have a clear line of sight8.
through the optic window.

Disposal Instructions
Disposal of Product: If you need to dispose of the sight set, follow local regulations for the disposal of
electronic and firearm accessories. Do not dispose of in regular household waste.
Recycling: Consider recycling the product if possible. Check with local recycling centers for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support
For further assistance or inquiries regarding safety, installation, or product issues, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product packaging.

Thank you for ensuring the safe use of your 3XL Tall Optic Compatible Serrated Sight Set for Glock®. Your
safety and satisfaction are our top priorities.



Guide de Sécurité pour le Set de Visée SERRATED
AMERIGLO 3XL TALL OPTIC COMPATIBLE POUR
GLOCK®
Introduction
Ce guide de sécurité est conçu pour t'aider à utiliser le set de visée SERRATED AMERIGLO 3XL TALL OPTIC
COMPATIBLE en toute sécurité. Il est important de suivre ces instructions pour garantir une utilisation correcte
et éviter tout risque potentiel.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour les modèles Glock compatibles.
Vérifie régulièrement l'état de tes visées pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifie pas le produit, car cela peut compromettre sa sécurité et son fonctionnement.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
En cas de doute sur l'utilisation, consulte un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise toujours des lunettes de protection lors de l'installation de la visée.
Ne pointe jamais l'arme vers toi ou vers d'autres personnes pendant l'installation ou l'utilisation.
Assuretoi que l'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer la visée.
Suis les instructions du fabricant pour l'installation et l'utilisation des optiques.
En cas de dysfonctionnement, cesse immédiatement l'utilisation et contacte un professionnel.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation:1.

Rassemble tous les outils nécessaires pour l'installation.
Assuretoi que l'arme est déchargée et sécurisée.

Installation:2.

Retire la visée d'origine de la glissière Glock.
Aligne la visée AMERIGLO sur la glissière.
Fixe la visée en suivant les instructions spécifiques du fabricant.
Vérifie que la visée est solidement installée avant de procéder à l'utilisation.

Utilisation:3.

Lorsque tu utilises l'arme, prends le temps de t'habituer à la nouvelle visée.
Ajuste la visée si nécessaire pour assurer une précision optimale.
Pratique régulièrement pour améliorer tes compétences de tir.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le produit dans les ordures ménagères.
Renseignetoi sur les programmes de recyclage locaux pour les produits en métal et en plastique.
Si le produit est endommagé ou inutilisable, suis les recommandations de mise au rebut des équipements
électroniques ou des armes.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de ce produit, consulte un
professionnel qualifié ou le service client de AMERIGLO.

En suivant ces directives, tu garantis non seulement ta sécurité, mais aussi celle des autres. Utilise ce produit
de manière responsable et conforme aux réglementations en vigueur.



Guida alla Sicurezza per l'Utilizzo del Set di Mire
Serrate Compatibile con Ottiche 3XL TALL per
Glock® AMERIGLO
Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Mire Serrate Compatibile con Ottiche 3XL TALL per Glock® AMERIGLO. Questo
prodotto è progettato per offrire un'immagine di mira elevata e precisa con ottiche a punto rosso montate sul
carrello. È importante seguire attentamente le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia adatto per il tuo modello di Glock prima dell'uso.
Controlla regolarmente il set di mire per eventuali segni di usura o danni.
Utilizza solo il set di mire per l'uso previsto; non tentare di modificarlo.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il set di mire se noti danni visibili o se non si adatta correttamente al tuo Glock.
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero compromettere la
visibilità.
Non tentare di smontare o riparare il set di mire da solo; rivolgiti a un professionista qualificato.
Assicurati che il set di mire sia installato correttamente prima di ogni utilizzo.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Preparazione: Assicurati di avere gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi cacciaviti e chiavi1.
appropriate.
Rimozione del Mirino Esistente: Segui le istruzioni specifiche per rimuovere il mirino esistente dal tuo2.
Glock. Fai attenzione a non danneggiare il carrello.
Installazione del Nuovo Set di Mire:3.

Posiziona il mirino anteriore nella sua sede.
Fissa il mirino posteriore nella sua posizione, assicurandoti che sia allineato correttamente.
Utilizza i cacciaviti per serrare le viti, ma evita di stringere eccessivamente.

Verifica dell'Installazione: Controlla che il set di mire sia stabile e correttamente allineato prima4.
dell'uso.
Uso: Utilizza il set di mire come indicato per migliorare la tua precisione di tiro. Assicurati che le ottiche5.
siano pulite e funzionanti.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti non più utilizzabili.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; riciclalo o smaltiscilo in modo sicuro.
Consulta le linee guida della tua comunità per il corretto smaltimento dei materiali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o assistenza relativa alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.



Grazie per aver scelto il Set di Mire Serrate Compatibile con Ottiche 3XL TALL per Glock® AMERIGLO.
Utilizzando questo prodotto in modo responsabile, contribuirai a garantire la tua sicurezza e quella degli altri.



Bruksanvisning for 3XL TALL OPTIC COMPATIBLE
SERRATED SIGHT SET FOR GLOCK® AMERIGLO
Introduksjon
Takk for at du har valgt 3XL TALL OPTIC COMPATIBLE SERRATED SIGHT SET FOR GLOCK® fra AMERIGLO. Dette
produktet er designet for å gi presis sikting med slidemonterte røde dot optikker, samtidig som det fungerer
som pålitelige backupsikter. For å sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og følg disse
sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet jevnlig for skader eller slitasje før bruk.
Rapportér eventuelle usikre produkter og hendelser til relevante myndigheter.
Sjekk for tilbakekallinger og sikkerhetsoppdateringer via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Bruk alltid beskyttelsesbriller når du installerer eller bruker siktene.
Unngå å bruke siktene under forhold som kan påvirke siktebildet, som dårlig lys eller dårlig vær.
Sørg for at siktene er riktig installert før bruk for å unngå feil ved skyting.
Ikke forsøk å modifisere eller reparere siktene selv; kontakt en kvalifisert tekniker ved behov.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse1.

Les bruksanvisningen nøye før installasjon.
Samle nødvendige verktøy, inkludert skrujern og eventuelt annet monteringsutstyr.

Installasjon2.

Fjern det eksisterende sikte på Glock®pistolen din.
Plasser det nye sikte settet på plass, og sørg for at det er justert korrekt.
Stram skruene forsiktig, men unngå å overstramme for å unngå skade på siktene eller pistolen.

Bruk3.

Når du bruker siktene, sørg for at de er rene og fri for smuss eller støv.
Juster siktene etter behov for å oppnå ønsket siktebilde.
Test siktene på en sikker skytebane for å bekrefte nøyaktigheten før bruk i felt.

Avfallsinstruksjoner
Følg lokale forskrifter for avfallshåndtering når du kvitter deg med produktet.
Unngå å kaste siktene i vanlig husholdningsavfall; kontakt lokale resirkuleringssentraler for riktig
prosedyre.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet eller bruk av dette produktet, vennligst kontakt
produsentens kundeservice.

Ved å følge disse retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av 3XL TALL OPTIC COMPATIBLE SERRATED
SIGHT SET FOR GLOCK® AMERIGLO. Takk for at du bidrar til en tryggere brukeropplevelse!



Turvallisuusohjeet 3XL TALL OPTIC COMPATIBLE
SERRATED SIGHT SET FOR GLOCK® AMERIGLO
Johdanto
Tervetuloa 3XL TALL OPTIC COMPATIBLE SERRATED SIGHT SET FOR GLOCK® AMERIGLO tuotteen
turvallisuusohjeisiin. Tämä ohjeistus on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Huolellinen lukeminen ja ohjeiden noudattaminen ovat tärkeitä turvallisuutesi varmistamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.
Varmista, että kaikki asennus ja käyttöohjeet on ymmärretty ennen tuotteen käyttöä.
Älä yritä muuttaa tai korjata tuotetta itse.
Varmista, että tähtäin on kunnolla kiinnitetty aseeseen ennen käyttöä.
Vältä tuotteen käyttöä, jos se on vaurioitunut tai jos huomaat poikkeavuuksia sen toiminnassa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ennen asennuksen aloittamista.
Puhdista asennusalue huolellisesti ennen tuotteen kiinnittämistä.
Seuraa seuraavia vaiheita asentaaksesi tähtäimen:

Poista vanha tähtäin (jos sellainen on).
Aseta uusi tähtäin paikalleen ja varmista, että se on oikeassa kulmassa.
Kiinnitä tähtäin tiukasti, mutta vältä liiallista voimaa, joka voisi vahingoittaa osia.
Tarkista, että tähtäin on vakaasti paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö2.

Käytä tuotetta vain säännellyissä olosuhteissa.
Varmista, että ase on turvallisesti käsitelty ja että se on tyhjennetty ennen tähtäimen säätämistä.
Harjoittele tähtäimen käyttöä turvallisessa ympäristössä ennen tositilanteita.
Pidä tähtäin puhtaana ja tarkista sen kunto säännöllisesti.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, vaan käytä erityisiä kierrätys tai vaarallisten jätteiden
keräyspisteitä.
Varmista, että kaikki osat on hävitetty turvallisesti.



Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset apua tuotteen kanssa, ota yhteyttä valmistajaan tai valtuutettuun
jälleenmyyjään. He tarjoavat tarvittavaa tukea ja tietoa tuotteeseen liittyen.

Kiitos, että käytät 3XL TALL OPTIC COMPATIBLE SERRATED SIGHT SET FOR GLOCK® AMERIGLO tuotetta.
Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan käyttökokemuksen.



Säkerhetsinstruktioner för 3XL TALL OPTIC
COMPATIBLE SERRATED SIGHT SET FÖR GLOCK®
AMERIGLO
Introduktion
Tack för att du valt 3XL TALL OPTIC COMPATIBLE SERRATED SIGHT SET för din Glock. Denna produkt är
designad för att ge en exakt och pålitlig siktsyn för användning med olika optik. För din säkerhet och för att
säkerställa korrekt användning, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar för att undvika skador eller olyckor.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage. Om du upptäcker några problem, avbryt
användningen omedelbart.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper för att förhindra olyckor.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuell återkallelse av produkten genom att kontrollera EU:s Safety
Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon när du installerar eller justerar sikten.
Se till att vapnet är avsäkrat och inte laddat innan installation av sikten.
Undvik att rikta vapnet mot dig själv eller andra under installation och justering.
Använd endast kompatibla optikprodukter med sikten för att säkerställa säker och korrekt funktion.
Följ alltid lokala lagar och förordningar gällande användning av skjutvapen och tillbehör.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Kontrollera att alla delar i paketet är närvarande och i gott skick.
Se till att du har rätt verktyg för installationen, inklusive en liten skruvmejsel och ett
momentnyckel om nödvändigt.

Installation:2.

Ta bort det befintliga siktet från din Glock enligt tillverkarens instruktioner.
Placera det nya siktsystemet på rätt plats och säkerställ att det sitter ordentligt.
Fäst sikten med de medföljande skruvarna och dra åt dem enligt specifikationerna.
Kontrollera att sikten är korrekt justerade innan du använder vapnet.

Användning:3.

När sikten är korrekt installerade, testa dem för att säkerställa att de fungerar som avsett.
Justera sikten vid behov för att passa din skjutstil och preferenser.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera eventuella förpackningar och oanvända delar på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering när du gör dig av med produkten eller dess delar.



Undvik att slänga produkten i vanliga hushållssopor; kontrollera om det finns särskilda insamlingsställen
för elektroniska eller farliga produkter.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare support, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller tillverkaren. Kontrollera
också EU:s Safety Gateplattform för information om återkallelser och säkerhetsuppdateringar.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Ditt ansvar och din försiktighet är avgörande för att
säkerställa en säker och effektiv användning av din 3XL TALL OPTIC COMPATIBLE SERRATED SIGHT SET.
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